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Vista del campo en donde se han instalado las carpas que facilito

el Gobernador de Canal Zone para los damnificados pobres
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FLOR DE

Pasaron los dias santos en que se con-
memora la pasion del Cristo Redentor;
con ellos se deslizaron también, sobre pd-
lidas mejillas, muchas ldgrinias brilladoras
que brotaron furtivamente en aquellos
“dias de luto y tristeza universales, de los
ojos luminosos y negros de nuestras be-
las mujercitas, que contemplaron la tris.
te, la tristisima procesion del manso Jesus
con la dura cruz sobre sus maltratados
hombros, que lo vieron caer desfallecien-
te v sudoroso sobre las piedras del cami-
no, al divisar en la vaga linea de su Iobre-
go horizonte, la silueta de su madre dolo-
rida que, con el apdstol preferido, venia
4 enjugar con la caricia suave y perfuma-
da de sus tiernos besos el amargo sudor
de angustia v pesar que filtraba sobre la
frente resplandeciente v pura del humilde
Nazareno, que marchaba lentamente, lenta-
mente, por entre el tumulto que refa con
estulta carcajada de ignorancia v maldad.

Oht Yo pambién he sentido la amarga
impresion que produce el sufrimiento, mi
mente también se ha remontado como
ave de anchas alas d las regiones de aquel
gran pasado, Yo también sentl que en mi
pecho entré la brisa fresca del arrepenti-
miento, yo también tuve listima cuando
vi pasar el sacro féretro circondado de
blanquisimos angelitos que lo miraban
coh tiernas miradas de compasion, de cu-
yos 0jos parecta que ya iba 4 brotar el
Hanto suave, silencioso y cristalino de los
nnos.

St; yo vi desde mi retiro 4 mds de una
mujer enjugarse las ldgrimas que brota-
ban de sus ojos, y ahogar un suspiro que
estallaba en su pecho al contemplar al pd-
lido v yerto Jesis, triste y escarnecido, en-
clavado en la cruz, con los brazos abier-
tos, como si quisiera abrazar en su ester-
tor de muerte i la humanidad perversa
por la que murio,

PASCUA

Y me he imaginado la trdgica tardg
que se consumaba el drama sangrient
Golgota y he sentido en el alma el g
enorme de la melancolia al pensar que §
bre la alta cumbre del Calvario, bajd
cielo tachonado de negros crespones;
el rayo abrillantaba por instantes, fué
timado en nombre de la sangrienta
cia de los hombres, el blanco cuerpg
dulce profeta de Israel, levindose 47
mino el mds pavorosa crimen que lagl
toria narea para baldén de los siglos
las canciencias.

Yo vi 4 bellas penitentes postrarse §
mildes en el oscuro rincon del tery
que solo Hluminaba la débil lumbre d
cirio que parpadeaba, v orar cn siley
reclinadas las frentes en la perfumad
de sus manos, balbuceando el salmo
ve v luctnoso de esas ceremonias qu
jan en el ambicnte un aroma de inci
v en‘el corazon un ritmo de tristeza,

L3
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Amanecid ya el nuevo dia, los
del sol son dorados y linos como la}
de una alba tinica, en el campanari
campanas han roto el silencio de I}
dad que habia callado el estrépito
marcha para escuchar sobrecogida el
martillazo sobre el cuerpo augusto
oye 4 lo lejos el pitazo agudo y prol
do de una locomotora que parte, un
movil con su serend voz hace tap!
los ofdos y detener nuestro camino.

Las rosas han brotado hoy mds
didas y vivas v en los pdlidos v cot
gidos rostros de ayer, encontramos |
caricia rosada del sol v la sonrisa |
tona de la alegria, s dia de gloriad
to resucitd de entre los muertos,

iHossanna!

Qcr. Casrro Sal
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EL GIGANTE

El gigante que habfa robado la luna,
descendio de la montafia v se detuvo jun-
to al mar.

El silencio prolongaba, bajo la noche,
un silbido sutl, haciendo la ronda v ve-
lando sobre el sueno del mundo.

En la soledad solemne y penetrante, el
coloso sonrid v dejé caer la luna en el
mar i

Las aguas se encendieron de pronto.
El astro diluyé su claridad en las tinieblas
submarinas, v del fondo del misterio bro-
taron mundos desconocidos.

Primero aparecio una gran claridad azul
entremezclada de espuma, por donde na-
vegaban peces brillantes. Despuéds, una
vegetacion maravillosa de algas frescas y
corales diluidos.

Después, un escalonamiento de monta-
fias de un matiz rosa inseguro, Después,
un gran vaclo verdoso ¥ movible donde
parpadeaban las estrellas... La luna fué
descendiendo vy revelando zonas.

Pera, ¢doade estaba el fonde del mar?

|
]

B

Y LA LUNA

El gigante, que se habia quedado con la
mano extendida, como si el gesto incen-
sato le hubiera petrificado en estatua, asis-
o aténito 4 la caida de la inmensa bola
de nieve, ante la cual se abria la sombra

La luna siguié bajando serenamente y
estuvo, al fin, 4 ranta profundidad, llego 4
tan hondos abismos, que se tornd semive-
lada y difusa. A cada instante parecia to-
car ¢l limite, Hasta que los ojos, impo-
tentes para seguirla en su fuga, la perdie-
ron.

Entonces el rebelde dejd caer con de-
saliento la mano extendida...

Pero cuando se alejaba. vencido, una
claridad tenue y plateada lo bafié. ..

Era la luna quesurgiade nuevo entre las
nubes, como si despuds de describic una
elipse monstruosa y  atravesar tinieblas
insondables, reapareciera en la superficie
del cielo azul para atestiguar la despropor
cién entre los misterios de la Naturaleza y
la vanidad exasperada de los hombres,

Masver Ucanre
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A UNA ENLUTADA

LisiMaco CHAVARRiy

«Por qué te apareciste por mi senda 4 esta hora
Cuando ya es imposible verter las melodias . . . ?
Hubieras t llegado vestida de Pastora

En épocas lejanas y de mejores dias . . .

Habieras ti Ilegado cuando los surtidores

De mi jardin estaban fragantes de canciones, i
Cuando habia trinares de dulces ruisefiores

Y habia en la fuente mégicos borbotones. . .

Hubieras ti llegado cuando de la arboleda
De mi parque de suefio se escapaban aromas, 3
Cuando en su ambiente habia suavidades de seda
Y volar de jilgueros y volar de palomas . .. !

Has llegado muy tarde; pero al fin adorada,
Hubiera sido trigico que no llegaras nunca,
Y has llegado propicia, palida y enlutada,
Con el nimbo adorable de una esperanza trunca. . A
i

g.
Como yo te sofiaba, milagrosa Quimera,
Has llegado, sofando, por mi sendero enjuto,
Trayéndome el efluvio de una azul primavera
Bajo la indiferencia del vestido de luto . . .

Alora si ha sonado de fiesta la campana,

Sobre la brisa errante se ha fugado el dolor . . .

Oveme, todavia piensas en ser “Hermana” .. .2

iYo ya olvide¢ las horas en que me iba 4 hacer Prior. .!

Arsero Orriz

Nicaragua, 1911.
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SENORITA LIDIA LEVI

Muy estimada y buena amiga: Bajo lu impresion gue en mi dnimo produjo “Lucia
de Lamermoor”, que cantdé usted anoche, en ¢l Teatro Nacional, le escribo la pre-
sente, que espere tendrd la amabilidad de romar como humilde wibute de admiracion
4 sus relevantes cualidades artisticas.

Posee usted una voz de timbre argentino sumamente grato al ofdo, delicado, dictil
¢ igual en todos los regisiros, que eniite y moedula con suma facilidad, especialmente
en los stacaltos, grafetlos v picados,

Su correctisima escuela de canto hace que no se note el traspaso del apovo, en
cada una de las wes cuerdas, v que los ad Nbitems, fermatas v eadenclas sean de gusto

artisticn refinado.

La nerviosidad de su teme
peramente v sn educacian
artdstica. ln permiten porer.
s¢ en situncion ¢ interpretar
¢l personape con ¢l realismo
niite

convencional  que pe
el drama lirico.

Su alma sensible, impri.
me al eanto ¢l dulce acroba-
miento de la pasidon que
cautiva, del  encanto que
embelesa,

Lo que nuls me impresio-
no fué la delicada expresion
v omanerd exquisita de mo.
dolar, decir v acentuar los
andantes; su ardiente nspi-

TAC

Gn. su éxtasis, sa arroba-
miento, que transmite deli-
ciosamente d los esengides
‘que tenen la dicha de estar
en condiciones de apreciar
su finfsima labor. de com.
ria.

prenderla v de admira

Yo siempre he séntido
mis el arte simple, natural,
expontinco. que el virtuost-
simo: la seinitlla, que el me-
canismo de un Organo, ad-
quirido con afios y afos de
pacientisimo estudio.

Usted posee las dos cosas:

Sefiorita Lidia Levi

Seprano de !a Compaiila de Opera Lambard|

| =1
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inspiracién y mecanismo, v estoy plenamente convencido de que estd destinada 4 ocu
par uno de los primicros lugares en el arte lirico.

Anoche me hizo usted sentir encantadoras emociones v despertd mal dormidos
recuerdos de mi pasadu juveniud, que lenaron de lgrimas mis ojos,

Las sartas de perlas que vertio su privilegiada garganta, evocd en mif ¢l grmisimo
¢ inolvidable recuerdo de Adelipa Patti, Cristina Nilsson, Blanca Danadio, Marcela
Sembrik, Emma Tursby v otras estrellas de primera magnitud del cielo del divino arte,
que han hecho latir con violenda mi corazon v despertado en mi sér ardorosos entu-
siasmos que no se han debiliado con los anos,

No dudo, que dentra breve tiempo, su nombre formard ¢poca en fa bistoria del
arte v podri colocarse con orgullo al lado de los de aquellas eminendias artisticas,
gloria de la musica v orgullo de su patria.

Pero . . . apreaada Lidia, no debe usted olvidar que 1a carrera del arte estd lena
de sinsabores, saturada de penalidades; que su tentador y glorioso camino es um
wpida alfornbra de abrojos; que precisa un continuado v consciente estudio, 4 fin de
conservar v aumentar las dotes naturales, de perfeccionar los conecimientos arsticos v
adquirir la virtwosidad v el mecanismo necesarios para vencer las dificultades de ejecu-
cion, siempre crecientes, v una tuerza de volumad 4 woda prueba, para sobrellevar con
fe, resignacion v entusiasmo, los grandes sacrificios que requicre el ejercicio de la bri-
lante carrera que con tan lisonjero dsito ha emprendido v principiade.

Es usted muy joven, v creo deber de mi esperiencia dar este aviso § su juventud,
expuesia 4 toda clase de vicisitudes v contrariedades en L1 vida artistica que emprende,

No lo tome d mal, porque es hijo del aprecio de buena ley que le profeso, v del
deseo que siento v la connanza que wngo de verla & usted en el lugar predestinado
por la Fama 4 las heroinas del arte.

No por esto debe desmayar, nog si siente usted verdadera vocacion, no vacile, no
dude, piense que l voluntad wdo lo puede,  (Adelante, stempre adelame v vencerd!

Reciba usred con usia el nils expontines westimonio de la admiracion v aprecio v
¢l mds cordial y sincero aplavso de su admirador v buen amigo.

levacio Trenrds v Aceer
Clualecler

San José de Casta Rica 16 de alwil de 1931,

Vista del Pargue de la ciudad de Coldn
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E. HEDIGER

Uno de los maestros Directaras de la Compaiifa de Cpera Lambarai
qu? actda en al Teatro P acional, Sen José
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APUNTES - *

X

Despudés de uatadas las Jeves fondi-
cas analizadas en los estudios que 4 este
preceden, tocame hablar de una serie de
leyes de menos cuantla, quizd porque son
derivadas de las anteriores, pero que tie-
nen su influendia poderosamente marcada
en ¢l proceso evolutive del lenguaje.

Una, sobre tado, raras veges se enuncia
en los estudios filoldgicos v aunque sus
efectos constantes pueden apuntarse con
abundamiento en el lenguaje popular v
en el erudito. atm no ha tomado la per-
sonerfa que le corresponde entre las leyes
del fonetismo.

Es el principio de la diptongacidn,

Padria enunciarse como Ia tendencia
instintiva 4 encarifiarse con el diptongo.
Sus tendencias son dos: 1.9)—Diptengar
los hiatos, monoptongos & adiptongos, v
2.0—Crear diptongos ¢n los derivados de
palabras que solo los hian ienido inciden.
talmente.

La primer tendencia es una aplicacion
del principio general de economia, la se-
gunda obedece d In ley de la analogia.

Acorde con cste segundo principio pue-
de observarse la propension constante del
habla popular & hacer que todos los deri-
vados de palabras que tienen un diptongo
generalmente proveniente de la bifurca-
cién de una voeal tonica sonora del latin,
conserven su diptongo,

Nuevisimo, fuerzudo, picdron, fielisimo,
prirglazo, son términos corrientes entre el
pueblo,

Es natural que quienes no conocen que
csas palabras vienen de términos latinos
que no tuvieron diptongo ¢ ignoran que
esa diptongacion sole existe por la fuerza
del acento, traten de hacer la familia

———————PD R

LUIS DOBLES SEGREDA

analdgicamente con la palabra primitiva,
porque no pueden explicarse la pdrdida
del diptongo al formar la familia.
L3
L] *®

Con respecto i la primer tendencia, es
completamente apreciable ¢l fendmena
de que cuando por algin motivo se ave-
cinan dos vocales gue no pueden formar
diptongo, se atiende & arreglarlas de mo-
do que lo formen.

Fscribe § este respecto don Julio Ceja-
dor: “Fn castellano 1a pérdida de conso-
nantes entre vocales ha ocasionado mu-
chos grupos de dstas, los cuales en gene.
ral el pueblo tende como siempre & evi-
tar por los mismos medios que el latin
volgar, mientras que las personas cultas
tienden & conservar, formando hizto &
por lo menos prefirienda cargar la acen-
tuacion sobre la mds delgada, para evinar
la fusion y ¢l diptongo.”

Cuando son dos sonoras las cancurren-
tes, el pueblo debilita una para diptongar;
dice, pues: pial, piow, 1idn, pusiar, por real,
peoi, dedn, paseqr. Cuando ia cufonia le
impide obrar de esa manera, pone en fu-
ga una de las dos diciendo: guer, westro,
Rafel, horcar, por cuer, audestro, Rufuel,
alorear.

Cuando por razdén de una tlde adipton.
gal se nulifica el diptongo fortificando Ia
dibil, el pueblo repele esa diprongacion y
pasa el acento 4 la fuerte para dar margen
4 un diprongo. Asi se origima gran nime-
ro de palabras que apuntan los gramdt.
cos como vulgarismos de acentuacion,

Tales son: dido, pdis, Pardiso, Eldsia, bdul,
cirda, eodginme (disimalese la tilde), en vez




dad, pero me la explico y la excuso en los
que, €OMO nuestros campesinos, viven
mids para su comodidad que para la cultura
de su lengua.

Otras veces la supresion de letras es fi-
nal y entonces se llama apdcope.

Es marcadisima la tendencia de acabar
con algunas letras finales y entre ellas la
mds propensa 4 la eliminacién es la D,
Todos los americanos decimos verdd, ca-
ridd, usté, y tomamos por pedanterfa ¥
amaneramiento alambicados la pronuncia-
cion de esa ultima letra.

La C la 1'la J v otras letras finales no
corrientes como tales en castellano y que
aparecen en palabras extranjeras, 6 buscan
apoyo en una £ 6 se suprimen; asf pasa
en f}'ﬂt.‘;ﬁ'drjﬂf, cogiine—colid, restauranl—
restawrante, corsel—=corsé (castellanas) frof
=lroje, reloj=reld.

Cuando decimos Sakin por Satands, Sfray
por fruile, Herndn por Hernando, patron
por patrono, Ruy por Ruiz, echamos ma-
no del apdcape.

Obsérvase tambi4n en frases arcaicas
atin corrientes, como dafwer de, diz qte, por
d fuerza de, dicen que. :

En verso es corriente el do por donde,
doguiera por dondequicra.

La M final Intina se ha perdido casi
siempre 6 se ha cambiado en N, como se
ve en con v tan de cum v tam. Setem dis
siele, amabam—amaba, fiewm=—higo, sucum
—jugo, etc.

La Fitona desaparecid también con fre-
cuencia: utile, amare, lice, sine quedaron
en wtil, amar, tuz, sin.

En lenguaje familiar ofmos Cari, Filo,
Nica, por Curidad, Filomena, Nicanor.

No de otra manera se obtuvo la pala-
bra Santiazo. Procede de Sunt lacobus en
latin, San Jacobo (en inglés Jak abraza am-
bos nombres: Jacopo 6 Santiago, en fran-
cés fague es igualmente Santiago & Jaco-
bo; 4 la hierba de Santiago la llaman Ju-
cobée),

Piginas Iustradas 13

Ambas palabras se aglutinaron originan-
do la forma Santiacobus, luego por un apo-
cope perdid el fonema final y quedé en
Santiaco, que por suavizacién de la Cinter
vocilica did Santiago.

Por apécope gran nimero de palabras
s¢ recogen antepuestas 4 los sustantivos:
gran, san, buen, cien, lan, cuan, mi, tu, su,

algiin, etc.
Finalmente, puede hacerse la supresién

en el medio de las palabras, es decir, po-
niendo en fuga letras mediales. El fené.
meno se llama entonees sincopa.

Puede notarse en el castellano cuando
ha compuesto palabras, p. e, fesueristo,
Carlo Magno, por Jestis Cristo y Curlos Mag-
no. Nadie soportaria decir que una zarzue-
la es jocososeria, sino jocoseria, aunque se
mutile el primer término en aras de Ia
economia.

Bien formadas Ias palabras, debfa decir-
se concufiado y no concuito, semiminima
(semi=media) y no seminima, el norteeste
v na el woreste, un bimillon (bi—dos 1y no
un bifldn, como se dice. El femenine de
principe debfa ser principesa, sin embargo
5€ apocopa en priucest.

De Portugal y Extremadura podremos
sacar los gentilicios portugalisy extremadu-
reflo, empero  esos términos se simplifican
en porfuguds v extremedio.

Vice significa en castellano en lugar de,
como puede werse en vice-consul, vice-ai-
mirante; €l que estd reemplazando al rey
deberfa lamarse wicerey v no virrey, como
lo ha dejado la sincopa.

La adoracién de idolos podria llamarse
idololafria, v hacer en eddigos las leyes, co-
digoficar; sinembargo, han quedado reduci-
das 4 idolatria v codificar.

Vinagre es la sincopa de vino agrio.

El cefalopodo llamado puipo deberia
serlo pélipo (poli—varios, pedos—pies).

Los ordinales noveno, primero, postrime-
ro, quedan con frecuencia reducidos 4 no-
no, prino y postiero, ~



14 Paginas Hustradas

Al pasar del latin masticare, laborare,
laudare, musculum, vindicare y otras mds,
han sufrido sincopas notables, quedando
mascar (1i), labiar (o), loar (d), musla (cu),
vengar (di).

Las consonantes suaves entre vocales
se han perdido: credere, videre, fidelis, lege-
re, regali, sigillo,’sabuco, han dado al caste-
llano creer (d), ver (d), fiel (d), leer (¢),
real (g), sello (g), sawco (4).

Sumergive, nitidum, frigidum han dado
formas dimorfas, una completa v otra
apocopada: sumergir v sumir, nitido y neto,
Sfrigido y frio.

Las vocales dtonas en las Gltimas sila-
bas, sobre todo si son abiertas, se pierden
frecuentemente; comilem=—conde, calidum—
caldo, manica=manga, tabula=tabla, regu-
la—=regla, opera—=obra, dncora=ancla (1 por
7).

Insula en latin como aparece en su fa-
milia: insular, peninsula (casiisla) dejo la
n v did isla. La p es letra que con harta
frecuencia se ha perdido v que coutintia
perdiéndose; por ventura alguno dice to-
davia séptimo, septiembre, suscriptor? Esa
labial fuerte delante de esa dental fuerte

es un atentado contra el fonetismo cas-
tellano.

A veces varios términos se hacinan unos
sobre otras, aglutindndose y destruyéndo-
se, fendmeno muy notable en palabras co.
mo pundonor, hidalgo, en que se advierte
su origen: punta de honor, hijo de algo.

No de otro modo se ha formado nues-
tra palabra actual Perilldn, que alude al
histérico personaje toledano del siglo XIII,
Pedro} Julidn, entonces Pero Iuliam,

De un idioma 4 otro se advierte admi.
rablemente csta amalgama, Quién sospe-
cha ya que nuestro edecdn es el mismo ai-
de de camp (ayudante de campo) de los
franceses? que gens des aries did margen 4
gendarme?

Y cuando decimos: so imbécil, so granu-
ja, cudntas veces imaginamos que se trata
de la particula flexional so==debajo, que
atn vive independiente en so prefexto y so
capa; sinembargo, ese so es el ultimo resto
de un sefior que ha ido mutilindose de
tumbo en tumbo hasta presentarse en esa
humildisima expresién 4 que la ha reduci-
do el principio de economia de la lengua,

POSTAL

A la seftorita . ..

)

Porque ful cantando por tedo el camino, |,
Ya no canto nada; soy un peregring

de alforjas raidas y empolvado traje,

y s0lo el recuerdo de tuamor divino

me sastiens como mi bordon de viaje.

L., G. URBINA

Tiene una palidez de costena que encanta el alma y hace pensar en lo dulce de su
vida, llena de ensuciios ¢ ilusiones, mecidas por el arrullo de las olas del océano,

Es una nifia ideal y graciosa que trastorna con su sonrisa ingenua; y en el fulgor
de sus ojos estd pintada la bondad de su corazon,

De cerca 6 de lejos, el alma guarda en su santuario, la radiosa imagen de la que

fué su dulece amada, , !

JAJALJIT
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ACTUALIDADES

Matrimonio. —Atentamente nos han parti-
cipado don Francisco Rohrmoser y sefio-
ra—de Puntarenas—el enlace de su sim-
pitica hija Raquel con el caballero don
Benjamin Escalante. Agradecemos la fine-
za y hacemos votos por la dicha de la pa-
reja enamorada,

Monumento de la iglesia del Carmen.—Llama.
mos la atenciéon de nuestros lectores ha-
cia esa notable vista que fué tomada en Ja
noche del Jueves Santo con uno de los
lentes llegados dltimamente 4 la Tmprenta
del Comerecio, cuyo propietario, sefior Rius
v Matas, fué quien personalmente la tomao,
probando con ello que en sus talleres
puede ejecutarse cualquier clase de traba-
j0, aun de noche, pues el departamento
de fotograbado con que cuenta estd 4 la
altura de los del exterior. La vista en re-
ferencia es una prueba que convence de la
superioridad de sus mdquinas.

El impuesto & la Prensa.—Fsta Revista se
une 4 la undnime protesta lanzada por la
Prensa del pais en contra del estableci.
miento de un impuesto periodistico preten-
dido por la Municipalidad de Limon, La
indole de esta publicacién nos impide dis-
cutir en el asunto, pero por este medio
queremos que conste nuestro voto y ha-
cemos nuestros los conceptos emitidos
por la Prensa josefina,

Todos los fotograbados de este nimero—y que
son bastantes—han sido ejecutados por
nuestro fotograbador don Préspero Cal-
derén. Ellos demuestran una vez mds la
competencia v gusto del viejo maestro.
Esa P y esa C enlazadas al pie de cada
grabado, son garantia pira nuestros lecto-
res, de que para ellos queremos lo mejor.

Virginia. — Con este nombre angelical
bautizardin en Cartago, nuestros amigos
don Victor M, Cubero v su inteligente y
simpdtica sefiora Marfa Teresa Rojas, la
primicia con que el cielo ha premiado su
amor, amor que indudablemente se acre-
centard por medio del mis fuerte y dulee
lazo que une idlos conyuges, la paternidad.
Nuestros parabienes 4 la tan legitimamen-
te orgullosa rpz'il‘(.‘.j:i ¥ nuestra bienvenida 4
la preciosa Virginia,

Pedro Ledn Pdez M.— Los buenos se van,
exclamaremos siempre.—Uno de los me.
jores, el sefior Pdez, joven de nobles am-
biciones, sofilador atin, nos ha dejado, re-
montindose su espiritn 4 lo desconocido
v dejando 4 su familia y 4 sus numerosos
amigos sumidos en el mavor desconsuelo
¥ tristeza, pesar al que unimos el nuestro
muy sentido.

Los ferrocarriles de Costa Rica—Con este
nombre estd imprimiendo la fmprenta del
Comereio un interesantisimo folleto, cuyo
autor es el caballero don Manuel Sdenz
Cordero. Hace en ¢l una resefia histérica
de nuestros ferrocarriles y tranvias v ha-
bla de la legislacion ferroviaria, del mate-
rial rodante, de la politica ferrocarrilers ¥
de los proyectos de construccién actuales,

Es indudable que el mayor valor lo ob-
tendrd la obrita en el Exterior, pues su in-
formacion es cuidadosa y variada,

“La_Repiiblica", el mds antiguo de nues-
tros diarios, ha entrado en una nueva eta-
pa de rejuvenecimiento. Los buenos cle-
mentos tipogrificos adquiridos le permi.
ten ahora ir mejorando su presentacion,
salir de ocho planas y publicar interesan-
tes v magnificos forograbados. Con todo
esto, es ldstima no se complete la nitidez
del estimado diario, con un poco de mis
cuidado en la correccion de pruebas. Por
Sus progresos, pues, reciba el colega nues-
tras congratulaciones.

JAR.

ABROJOS

Al oir sus razones
fueron para aquel necio
mis palabras sangrientos bofetones,
mis ojos; punialadas de desprecio.

Rupex Darlo

A VICTOR HUGO

Sobre la muda esfinge del desierto
una dguila caudal clavo la garra
y le dijo d la esfinge: El viejo ha muerto,

Jurio Fr
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La tinica premiada
.. .en este pais. ..

Parece uma joven de 18 afos

Esta inteligente Sefiora no tiene una arruga
en €4 cara. Ella ha descubierto un métpdo ma-
ravilloso ¥ sencillo que produjo en su rostro
un eambio admirable en una sola noche. Para
quitar las arrugas y desarrollar el busto su
métado es prodigiosamente rapido.

1lla se hizo & si misma la mujer que es hoy
y produjo el portentasn eambio en su aparien-
via de un modo reservado y agradable. Su tez
es clara v iresca como la’ de una nifia, Ella
convirtitr su ligura huespsa en un busto hermo-
so v formas hien desarrolladas. Tenia pestanas
y cejas tan poco pobladas, que apenas podian
verse v ella las hizo largas, espesas y hermosas
con su propio método.

Vd. puede imaginar su gnzo, cuanda con su
deseubrimiento sencillo quito de su rostro todas
las arrugas y desarrollo su cuello delgado ¥
formas a bellas proporciones.

Nauda se introduce en el estdmago, no se
usan caretas 6 masajes ordinarios, ni parches
dafiosos 6 cremas sin valor. Con su nuevo
procedimiento, quita las arrugas ¥ desarrolla
todo su cuerpo.

Es asombroso el mniimero consi
Senoras que escriben respecto & lo maravillo-
tos resultados de vste nuevo tratamiento de
belleza gue esta embellecienda sus rostros v
figuras. después que todos los otros meétodos
han fracasado.
®Mary Merritt, de Wis,, E. U. de A, escribe
que sus arrugas han desapareecido completa-
mente, Miss Hanson dice que st cuerpo se ha
desarrollado hermosamente y que las arrugas
han desaparecido. Mrs. Markam escribe que
fo le ha gquedado una arruga, El valioso libro
nuevo de belleza, cscrito en espafiol, que Ma-
dame Cuningham envia gratis a miles de per-
sonas, s ciertamente una bendicion 4 la hu-
manidad, pues hace conocer sus métodos admir-
ables de embellecimiento del rostro y figura de
una mujer poco atractiva

Todas nuestras lectoras deben eseribirle al
momento ¥ ella enviard completamente gratis
sus varios tratamientos nuevos de helleza ¥
mostrard:

Como remover rapidamente las arrugas;

Camo desarvollar el busto; o
Chmo fuxcer laygasy espesas las pestaiias y cejas;

into quitar Distantaneameante ef bello sieperflne;
mo quitar las espinillas, granes ¥ pecus;
“émo quitar las gjeras;

Chmo quitar la doble barba:

Cémo  reconstibwiv los mejitlas hundidas §
desarrollor ol cuwerpo.

Came obscurecer el pelo cano 3 hacer parar
ida del mismo.

No envie ningtin dinero, porgue los detalles
son gratis, ¥ esta encantadora mujer e td4 ha
viendo todo lo que puede para beneficiar &
jhvenes O Sefioras, que necesitan informacion,
lo que aumentard su belleza y hard vida mis
agradable bajo todos aspeetos.

Ahora es ¢l tiempo de eseribir ¥y conocer los
~immatas nara embellecer,

srable de

Dirigir las ordenes & su propietario y fundador
TEOFILO SIBAJA G. - Alajuela, Costa Rica

No mas Arrugas

Hermoso busto
El Pelo superfluo desaparece como por magia
por medio del nuevo descubrimiento,
je que esta sefiora le envie a Ud. su marayj
y tratamiento, siga sus instruceiones, v des-
i Ud. se encuentra satisiecha, recomiende
nétados maravillosos de ella 4 sus amigas,

Evelyn Cuningham Inc,
Dept. F., 35,
7 and 9 Randolph St.

Chicago, ILL.
U 5. A.




